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Epistolario de Salomén Resnick

Carta de Alfredo L. Palacios
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Carta de Ricardo Rojas

..cn.mnll BUENOS AImES
SBLIOGRAFIA

11 de diciembre de 1931
Amige Salomén Resnick:

Muchas gracias por su "Literatura judia de post guerra®.Sobre todo
Por su amistosa dedicatoris. La aprecis no sele como reconoeinto
expreso de mi labor,sino tamhien ceme reaccion suya contra un pasado
que es necesario olvidar de una vez para sismpre.

En efecto,me es mucho mas grate corresponderle cordialmente nque
en la otra ferma,tambien Justa desde $G9 punto de vista eh su hora.

Ojal4, Ud realice con sus compafieros de la F I C H A 1o que yo
con varios amigos, que la hostilidad y la indiferencia contribuyeron
& alejar del campo judio,intentamos hecer desde aquellos Cuadernos
de Oriente y Occidente. )

Ojalé Ud supere aquella labor de traduccion y critica cada
vez mis imprescindible. Una sola cosa me permito sugerirle y es que
escape en cuanto pueda de la publicacion de folletos para ir dfrec-
tamente al libro de interes general,aunque siempre demtro de su es-
pecialidad, Vey a ocuparme de sus edtudios en The Menorah Jeurnel
© ‘uiza en 1a nueva revista judia de Nueva York 1*Opinion® que aca
ba de hombrarme su corresponsal en la Argentinas

Mientras tante,lo saludo muiy cordialments y le reitero mf
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reconocimiente.

Carta de Samuel Glusberg
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Desde ( hora espero agradecido el ejemplar que me destina. No tenemos aqui 3l s e 18 Cy A% Gng 2 i 5 o
a0 o R
muchos criticos capaces de apreciar con profundidad y simpatia obras de ‘{'uﬁh. 1 ‘*E) ol afd r? 1 b wca é,ltjg“
1 3, W
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D. Concha Espine (Goya lo03) D. Rufino Blenco Fombona (Redaccion de EL SOL) ( 'f") "‘/22’*’ 2 5" Kﬁﬁa' Py
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Prudencio (Redaccifn de A B C). Estas personcs por lo menns leeran con in- ’P 2 f:
teres su libro. Jox 2/’1 ooy Cul
Agradezoo mucho su invitaoidn para colaborer en la proyectads
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revista, cuyo primer numero eguardo impaciente. Pare empezar le envio ese /

trabajo que puede darse en tres veces., 81 fuere de su agrado, le remitire
otros. Digame si no le importa que los articulos que le envie, se hayan

Biblioteca Nacional y Universitaria - Jerusalem - POB 36, Tel. 874

publicado en Espafa.

Deseandole cordialmente el merecido éxito para su libro y su Jerusalem, 18 de octubre de 1933
revista, quedo de usted muy suyo amigo y colege que le tiende la mano, Sr. S. Reznick
D ( i
(2. denipe Mer9 Buenos Aires
- .
Como impresos le envio los articulos .cL[LLL’l/‘C E Estimado Seﬁor,

En respuesta a su carta del 12.9, le enviamos por el mismo correo la tltima edicion de
nuestro anuario bibliografico “Kiriat Sefer”, asi como el suplemento literario de Rosh Hashanah del
diario jerosolimitano “Doar Haiom™.

También transmitimos su pedido a la editorial de la universidad. En cuanto a las otras
editoriales en Eretz Israel, no tenemos sobre las mismas infleuncia alguna.

Con un respetuoso saludo,

Carta de Rafael Cansinos Assens H. Bergman
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Carta de Aharén Leyeles, 10/11/1933

New York, 10 de noviembre de 1933
Apreciado amigo Salomon Resnick,
Hace algunos dias le envié mi poema “Para ti - para mi”. En esta oportunidad deseo
p 1e mi recc por el muy util e importante trabajo que usted realiza en espafiol en
beneficio de la literatura idish. He leido sus libros (primero en la forma abreviada, y luego en el libro
completo que usted envi6 a Opatoshu). Son excelentes.

En general, el cuadro de una nueva “era hispanica” en y en torno al idish es reaimente una ola
de satisfaccion espiritual para todo creador judio, cuyos ojos estan abiertos a los peculiares caminos
de la historia judia y la ividad judia. Deposito mis mejores augurios en su importante labor
acerca de la realidad simbdlica en la que se desarrolla dicha creatividad.

(Seria excesivo pedirle que sea tan amable de enviarme los nimeros de Judaica? Como artista
tanto como hombre de prensa, estoy muy interesado en su importante labor. Dicho sea de paso, leo y
entiendo el espafiol.

Deseandole éxito en su fructifera labor,
quedo amistosamente a la espera de su respuesta,
suyo,
r
P PYeA
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Nota del Editor: Judaica publicé “Los cuatro judios
del Apocalipsis” de Aharén Leyeles en el No. 62 (1938),
y Salomén Resnick escribié una semblanza del autor
con motivo de su jubileo en el No. 77 (1939).




CARTA DEL HISTORIADOR SIMON DUBNOW

Feae 5. DUBNOW NIy Jenw

LTI o

-um-J_t‘_Z:. enss --.‘"

[Jﬂo-odﬂg M:.M; rer S5
g w,;pzu: ,,l:: l'lﬁ/.nf.‘;mrk r— 10D JH g1

" AN Jr s ;#-2-14/1 Va A

nr. - o = ’.“’“&r selpyt-Gpom 4D Lyl pei Loy

g-‘"’ i N R R e V7 pes] Soyw 3

[ u/"lo’--rn'w A peah 26 wlpPe ﬂ”j
f “"f{l"r“”ww ,.l' -:ngo winttp & A 673 -*'{/"’" ‘;-:;
Il oot 141 Y ghiged pp Al o 1o e

fna;ﬂw I3 ;o.l/ll, f]mr,l Corf
RX sfif Cr st™

Rige, 3 da [wbrero do (935
May spreciado amigo, Salomén Resnick:
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Perla Resnick.

Se transcriben dos cartas no fechadas de Manuel Gdlvez, presidente de la filial Buenos Aires del P.E.N. Club — Asociacién
Internacional de Escritores (el vicepresidente era Alberto Gerchunoff); Gélvez apoyé la creacién del Centro IWO en Buenos Aires,
del cual Resnick sera presidente entre 1938-1940. Esta correspondencia inédita forma parte del Archivo Resnick, en custodia de Rosa

Buenos Aires (1931?)
Estimado Resnick:

Me he alegrado de que me mandara sus paginas en Mundo Israelita, no
s6lo porque son muy interesantes, sino porque asi tengo noticias suyas. ¢Qué
es de su vida? ¢Y su hermana Paulina? ¢Que se ha hecho? Hace afios que
no me van a visitar ni usted ni ella.

Aprovecho la oportunidad para pedirle la direccién de algunos editores
de libros en idish de Nueva York. Usted las encontrara en su biblioteca. Deseo
proponerles la edicién en volumen de la excelente traduccién de Katz de
Nacha Regules. Este libro estd en ocho lenguas, fuera del espanol, y esto
demuestra su humanidad, es decir su probabilidad de éxito en cualquier parte
del mundo. Yo no tengo pretensiones de dinero 1y me parece que ya que la
traduccién estd hecha y publicada en folletines,” serfa una lastima que no
apareciera en volumen. También podria mandarme la direccién de algin
editor de Polonia, aunque sera mas difcil que alli “agarren”.

Contésteme, v digale a Paulina que vaya a visitarme.

Le estrecha la mano afectuosamente.

Manuel Gélvez - Viamonte 1287

P.D.: No se si Ud. sabe que en Paris se ha realizado un homenaje en
honor de Scholem Asch, con motivo de haber cumplido 50 afos. El homenaje
lo hicieron el P.E.N. Club en combinacién con la Société de Gens de Letters.
Scholem Ash es presidente, segtin creo, del P.E.N. Club de Vilna, centro del
idioma idish.

1 La novela se publicé por entregas en el diario idish Di Presse de Buenos Aires (N. del E.).

Buenos Aires (1933?)
Estimado Resnick:

Le envio mi sentimiento por la catastrofe, Y aprovecho la oportunidad
para hacerle una pregunta.

En el Boletin del P.E.N. Club de Londres he leido que el Centro Idish
trata de establecer una seccién en Buenos Aires.” Y yo le pregunto:

¢Hay aqui escritores en idish?

¢Cuantos seran? ¢Cémo se llaman?

¢Qué escriben? ¢Versos, novelas, ensayos, teatro?

¢Han publicado o publican libros?

¢Son de nacionalidad argentina o de qué nacionalidad son?

Si es cierto que se va a crear una seccién en Buenos Aires, ¢podria Ud.
ponerme en contacto con el encargado de organizarla?

Como Presidente del Centro de Buenos Aires, me interesa muchisimo su
respuesta. Por mi parte contribuiria a la creacién de esa seccién o sucursal
del Centro de Vilna.

Saludos afectuosos.

Manuel Galvez - Viamonte 1287

P.D.: Busco la direccién de Mundo Israelita, y me encuentro que lo que
se ha incendiado no es el diario que dirige usted y Kibrick. Bueno, la carta ya
esta escrita, y ahi va. Contésteme le ruego a mis preguntas.

2 Se trata del Centro IWO, del que Resnick seria presidente en 1938-1940 (N. del E.).
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